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Orthographisches

Vor einigen Jahren tobte der
Kampf um die Grofbuchstaben. In
Deutschland sah es iibel aus. Mit
siebzehn zu drei Stimmen entschied
sich die mafigebende Stelle fiir die
«gemifigte» Kleinschreibung, und
man meinte bedauernd, die Ab-
schaffung der Dehnlaute a und h
miisse man der nichsten Genera-
tion iiberlassen.

In Oesterreich war man weniger
erpicht, dem deutschen Beispiel zu
fofgen, aber der Widerstand, an-
gefiihrt von einem Manne namens
Stur, gegen die Grofibuchstaben
war doch recht betrichtlich. Da
hat denn die deutsche Schweiz sich
als Retterin bewihrt und lehnte
die Barbarisierung des Sprachbildes
mit neunundzwanzig gegen eine
Stimme ab.

Eine Umfrage der «Weltwoche» er-
gab geradezu erledigend eindeutige
Antworten von — immerhin! — Tho-
mas Mann und Hermann Hesse.

Man konnte hoffen, dafl die Sache
damit begraben wire. Doch das er-
weist sich als Irrtum, In Deutsch-
land haben die Kultusminister —
als Kulturminister mochte ich sie
nicht bezeichnen — einstimmig die
Abschaffung der Grofibuchstaben
beschlossen. Der Kampf ist also
nicht zu Ende.

Eines der am wenigsten stichhal-
tigen Argumente der Sprachbild-
verschandler ist es, daff die an-
dern Sprachen wie Franzosisch und
Englisch nur die «gemifigte»
Kleinschreibung kennen. Ist die
Orthographie der Englinder und
Franzosen darum einfacher als die
der Deutschen? Die Amerikaner
vereinfachen manches, aber kaum
in Biichern. Da findet man noch
immer das Wort «through». Und
in Frankreich war damals auch
der Versuch gemacht worden, die
Orthographie zu vereinfachen, ver-
sank aber in einem Strudel von
Spott und Hohn.

Und was die franzosische Ortho-
graphie leisten kann, das beweist
das einst berithmte «dictée» Pros-
per Mérimées, mit dem er den gan-
zen Hof Louis-Napoleons blamier-
te, und das hier wieder einmal
zitiert sei. Diktiert es im Franzé-
sischen gut beschlagenen Horern,
und ihr werdet staunen:
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Pour parler sans ambiguité, ce dinet
3 Sainte-Adresse, prés du Havre,
malgré les effluves embaumés de la
mer, malgré les vins de trés bons
crus, les cuisseaux de veau et le
cuissots de chevreuil prodigués par
P’amphytrion fut un vrai guépier.

Quelles que soient, quelque exigués
qu’aient pu paraltre, & c6té de la
somme due, les arrhes qu’étaient
censés avoir données la douairére
et le marguiller, il était infime d’en
vouloir pour cela 2 ces fusiliers ju-
meaux et mal bitis, et de leur in-
fliger une raclée, alors qu’ils ne
songeaient qu’a prendre des rafrai-
chissements avec heurs coreligion-
naires.

Quoi qu’il en soit, c’est bien 2 tort
que la douairiére, par un contresens
exorbitant, s’est laissée entrainer 3
prendre un riteau, et quelle s’est
crue obligée de frapper lexigeant
marguiller sur son omoplate vieil-
lie. Deux alvéoles furent brisés, une
dysenterie se déclare, suivie d’une
phtisie.

«Par saint Martin, quelle hémor-
ragie!l» sécria ce belltre. A cet
événement, saisissant son goupil-
lon, ridicule excédent de bagage, il
le poursuit dans I’église tout en-
tiére.

Der Kaiser, immerhin kein unge-
bildeter Mann, machte fiinfund-
vierzig Fehler, die Kaiserin, der
man ihre spanische Herkunft zu-
gute halten mufite, noch erheblich
mehr, und nur ein einziger Priif-
ling zog sich mit zwei oder drei
Feblern aus der Affire; das war
der dsterreichische  Botschafter

First Richard Matternich.
N. O. Scarpi

Warum kann man das Skylab-
Einfamilienhaus im Weltall
wihrend der Zeit, da es nicht
von Astronauten bewohnt wird,
nicht als Ferienhaus mieten?

F. W., Luzern

Am Rarty-Buftet darf er
nicht fehlen, der beliebte
géhaltvolle Traubensart

BRAUEREI USTER

Giovannettis
Kaminfeuer-Geschichten

‘forsichtig, die Arme aufgestiitzt,
die Schultern bis zum Zerreiien
beansprucht, bedenklich grimassie-
rend, stieg der Elefant in die mit
kostlichem Wasser gefiillte Bade-
wanne. Die groBe Vorsicht war
nahezu tuiberfliissig, denn bis er vollig
in der Wanne lag, entspannt und
behaglich, war auch kein Wasser
mehr darin. Er trostete sich tiber die
trockene Wanne, indem er meditierte
uiber die hohe Wahrheit, da3 nur das
Leere gefiillt werden kann.

D as eifrige Monchlein ging zum

Erleuchteten. Dieser durchleuchtete
das Herz des Monchleins, was der
Eifrige, umgekehrt, mit dem
Erleuchteten nicht tun konnte.

Der Monch erzahlte, wie sehr er
alle Pflichten gegeniiber dem
Hochsten erfiille. Der Erleuchtete
antwortete lachelnd, langsam und
leise: «Und danach verdirbst du das
schone Bild, indem du die GewiBheit
hast, perfekt zu sein.»
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